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ROLLATOR
GEBRAUCHSANWEISUNG

INSTRUCTION MANUAL ROLLATOR

DEAMBL}LATEUR EN ALUMINIUM,
A QUATRE ROUES

ALUMINIUM ROLLATOR, VIERWIELIG




Der Rollator ist mit einer abnehmbaren Schultertasche, Feststelbremse und einem Sitz mit
Folstedshne ausgestattet. Die Griffhahe ist sinstellbar und der Rollator kann zum Transport
oder zur Lagerung zusammengeklappt werdan, Vor dem Zusammenklappen oder der ersten
Benutzung des Rollators ist die Gebrauchsanwsisung genad 2u lesen und in einem sicheran
Ort aufzubewahren, Vor dem genauen Lesen dieser Gebrauchsanweisung darf das Gerat
NICHT zusammengeklappt cder benutzt werden,

BESTIMMUNG

Das Gerat dient als Gehs=, Stlitz=und Traghilfe beim Tragen kleinerer Gegenstande sowohl im
Innen- als auch im Aufenbereich, Es ist fiir den Gebrauch durch einen Benutzer mit einer
beschranklen Bewegungsfahigkeil und der nachstehend genannten maximalen Grolie
bestimmt, Um die Sicherheit des Benutzers des Rollators zu gewidhrleisten, soll der Benutzer
entsprechende kérperliche, Seh- und kognitive Fahigkeiten besitzen. Beim Zweifel
kontaktieren Sie den Verkaufer Spezialisten, der dig Rollator Benutzung verschrigben hat.
Es ist sehr wichtig, dass der Benutzer vor dem ersten Gebrauch des Gerates die
Sicherheitshinweise in dizser Gebrauchsanweisung genau in Kenntnis nimmt. Dig hier
genannten Hinweise sollen eventuelle Korperverletzungen des Benutzers oder Dritter, sowie
Beschédigung des Rollators oder der daneben befindlichen Gegenstinde verhindem,

HINWEIS:
Auf den einzelnen Teilen des Rahmens darf nicht gestanden werden, Der Rahmen des
Gerates ist nicht zu solchem Zweck vorgesehan,

SICHERHEIT
Der Rolator kann durch eine Person mit einem Gewicht von max. 136 kg benutzt werden.

ESISTZUBEACHTEN:

{1} Vergewissern Sie sich, dass die Bremse eines unbeaufsichtigt gelassenen
Rollators immer gesperrt ist.

{2) Wor dem Gebrauch vergewissern Sie sich, dass alle Rader, davon die
heweglichen Rader sicher befestiat sind.

{3) Wergewissern Sie sich, dass die Bremsen richtig funktionieren,

{4} Vor dem ersten Gebrauch priiffen Sie die Griffhdhe und ihre richfige Befestigung.

{5} Vergewissarn Sie sich, dass der Rolator vollstandig aulgeklappt ist.

{6) Beim Aufklappen des Rollators soll der Rahmen in der richtigen Position gesperrt
warden,

(7} Beim Tragen des zusammengeklappten Rollators ist Yorsicht geboten.

{8) Um das Kneifen der Hande zu vermeiden halten Sie sie vom Klappmechanismus fern,

{9} Um den Rollator an Thre Bedirfnisse gul anzupassen, beraten Sie sich bei ginem
Mediziner,

{10) Beim Heben oder Tragen des Rolators ist Vorsicht gebaten,



ESISTVERBOTEN:

{1) Den Rollator zum Fahren ven Personen zu benutzen - das Gerat wurde nicht als
Rolstuhlentwickelt,

{2) Sich auf den Rollator ohne gesperrte Bremse zu setzen-das kann den Rellator in
Bewegung setzen und es kann zu Karpervedetzungen beim Benutzer oder bei Dritten
kommean.

(3) Sich auf den Rellator bei der eingestelten Neigung zu setzen.

(4) Sich auf den Sitz mit Schwung 2u setzen -setzen Sie sich vorsichtig und kentrolliert, bei
Bedarf bitten Sie um Hilfe.

(5} Aufden Bremshebeln aoder Griffen keine Gegenstande hangen, das kann die

Funktionierung der Bremsen und/oder die Stabilitat des Rollators besintrdchligen.

{8} Sich aufden Rollator zu stellen oder ihn als Fulbstitze zu nutzen.

AUFBAUANWEISUNG

Vergewissem Sie sich, dass der Rollator wéhrend des Transports nicht beschadigt wurde,
Bei sichtbaren Beschadigungen benutzen Sie den Rollator nicht. In solchem Fall kantaktieren
Sie denVerkaufer, um den Rollator reparieren zu lassen oder ihn zuriickzugeben.

A - Lehne

B - Bremshebel

C - Griffe mit Héhenregelung
b= Sitz

E = Schultertasche mit Glrtel

F = Hintere Befestigungsstifte (2)

5 - Befestigungskndpfe (2)
H = Hinterrader Durchmessar 8"

| - Vorderrddar Durchmesser 8"
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1. Die Verpackung beseitigen. Der Rollatorist
zusammengeklappt-Abb, 1.
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Abb. 1
2.Die Vorderrader aufklappen und mit den Befestigungskndpfen sperren -Abb, 2

Befestiaunasknopf

Abb, 2
3.Die Hinterrader aufklappen und mit den hinteren Befestigungsstiften sperren=- Abb, 3.
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4. Den Rollator aufidappen, den Sitz auf beiden Seiten nach unten driicken - Abb, 4.
HINWEIS: Beide Seiten miissen in einer entsprechenden Stellung mit dem hérbaren "Klick”
gesperrt werden.

< Hier drucken >

Abb. 4



5.Die Tasche aufhangen.
HOHENEINSTELLUNG

Vor dem ersten Gebrauch des Rollators vergewissern Sie sich, dass er vollstandig aufgeklappt

ist und dass der Rahmen richtig gesperrt und steif ist. Es ist wichtig, die Hohe des Rollators

richtig zu einer komfortablen Position einzustellen.

1. Zudiesem Zweck lassen Sie die Hande an den Seiten hangen und stellen Sie die Griffe des
Rollators auf der Hohe der Handgelenke ein.

2.Nach der Hinlegung der Hande auf den Griffen sollen die EBbogen im Winkelvon 15°-20°
gebogen werden.

3. Sind Sie gezwungen, sich zu neigen oder die Arme zu heben, um den Rollator zu erreichen,
stellen Sie die FUBe richtig ein.

4, Dazudriicken Sie den Federknopf und stellen Sie die Fue in der richtigen Hohe ein,
Wiederholen Sie die Tatigkeit auf der anderen Seite des Rollators und priifen Sie vor dem
Gebrauch, ob beide Griffe auf derselben Hohe und richtig gesperrt sind,

Einstellungsbereich der Griffhéhe: 80 - 92,5 cm

HINWEIS: Um die richtige Hohe des Rollators
festzulegen, kontaktieren Sie inren Arzt oder
Therapeuten.

Federknopf
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EINSTELLUNG UND BEDIENUNG DER BREMSEN

1. Um die Bewegung des Rollators zu
verlangsamen, ziehen Sie den Bremshehel
nach oben.

2. Den Bremshebel nach unten dricken, um die
Hinterrader zu sperren und hochziehen, um die
Sperre zu lockern (5, Abb, 5),

| Sperrung

Abb. 5

HINWEIS: Die Funktionigrung der Bremssparre kann durch solche Einstellung der Bremsen

heeinflusst werden, dass zu ihrer Sperrung leichtes Drilcken des Bremshebels ausreichend
ist

Bramseinstsllung: Um die Spannung des Bremsseils zu erhohen, drehen Sie die
Regelungsschraube gegen den Uhrzeigersinn, anschliefend - um sclche Einstellung
beizubehalten - drehen Sie den Befestigungsknopf im Uhrzeigersinn und halten Sie dabei die

Regelungsschraube fest (s, Abb, B),

(PSS ST Pl Sicherungsmutter

‘ Abb. 6

HINWEIS: Die Funktionierung der Bremssperre kann durch solche Einstellung der Bremsen
beeinflusst werden, dass zu ihrer Sperrung leichtes Dricken des Bremshebels ausreichend

ist,
ZUSAMMENKLAPPEN UMD LAGERUNG DES ROLLATORS
1. Zighen Sie den Rismen im mittleren

Teil des Sitzes nach oben, um den
Folator zusammenzuklappen - Abb, 7.

Abb, T
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2, Den Rolator zusammenklappen. Die hinteren Befestigungsstifte herausschieben und die
Raderwiz in Abb, & zusammenklappen,

Abb, 8

3. Umn den Raollatorin eine Reisetasche einzustecken, senken Sie die Griffe in die minimale
Hixhe und flihren Sie die o.0. Schritte 1 und 2 durch. Die Befestigunaskndpfe abdrehen und
die Vorderrader zusammenklappen.

4, Um gine moaglichst kleine Grile des Rollators zu erreichen, kénnen auch die Vorderrader
zusammengeklappt werden.

WARTUNG

1. Vergewissern Sie sich, dass ALLE Ausstattunagsteile immer richtig zugedraht sind.

2. Priifen Sie, ob die Schrauben, Kndpfe und Drehknépfe der Rader und der heweglichen
Rader zugeschraubt sind. Prifen Sie, ob die Bremse richtia funktioniart und dass die Griffe
richlig gesichert sind.

3. Verbrauchte oder heschadigle Teile sind unverzlglich auszutauschan.

REINIGUNG

Zur Reinigung des Rolators benutzen Sie ein feuchies Tuch oder einen Schwamm wnd
warmes Wasser mil Seife. Bei Bedarf kiinnen auch (bliche Desinfektionsmittel benutzt
werden., Vergewissern Sie sich, dass auf den gereinigten Flachen kein Wasser oder
Reinigunasmiltielreste geblieben sind und dass sig nicht alatt sind. Benulzen Sie keine rausn
Reinigunasmiltiel oder Kralzgerale - sie konnen die Lackschicht beschadigen.
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Garantieschein

Model:

Sariennummaear;

Kaufdatum

Stempel der Verkaufsstelle
und leseriche Unterschrift des Verkdulers

1. ANTAR Sp. J., 03=068 Warszawa, ul.Zawislanska 43, gewihrt hiermit auf das Produkt eine 12maonatige
Garantie ab dem Tag der Ubergabe des Produkts an den Kaufer, Fir Produkte, die von der palnischen
staatlichen Krankenkasse MFZ erstattet werden, gilt sine vedangerte Garantiefrist, die der Halfte der
Mutzungsdauer entspricht, die in der Verordnung zu den garantiertan Leistungen festgelegt ist, unter der
Bedingung, dass die Nutzungsdauer in der Verordnung in Monaten bzw, in Janren festgelegt wurde.

2. Wahrand der Garanlielnst varpflichlel sich ANTAR, die nalwendigen Reparaluren auszullibran, um das
Produkt wieder funktionstichtig zu machen, innarh alb won 14 Tagen ab Eingang des raklamierten
Produkts.

3, ANTAR behalt sich das Recht vor, das Produkt auszutauschan, falls angenocmman warden muss, dass
gina Reparatur unrentabel wira,

4, Falls Sie feststellen, dass das Produkt nicht ordnungsgemal funktioniert, solten Sie es unverziglich an
die Adresse der Firme ANTAR (in PEL 1 angegeben) einsenden bzw. Ihre Verkaufsstelle kontaktieren.

5, Vor Ingebrauchnanme solllen Sie dis Badienungsanweizung lesan und sie geravestens ainnalten,
Zwackentfremdete Benutzung des Produkis hat den Verlust der Garantie zur Folge,

6. Der Garantie unterlizgen keine Beschadigungen infoge won Durchbohren bzw. Durchschneiden mit
einam scharfen Gegansland, Beschadigung infelge mechanischear Kralla von aulan, infolge einer das in
der Bedienungsanleitung angegebena maximale Korpargewicht des Benutzers (berschreitenden
Balastung, Kontakt mit fettigen bzw. dligan Substanzen, Benzin.

7. DIESES GARANTIEDOKUMENT IST MUR GULTIG IN VERBINDUNG MIT EINEM KAUFNACHWEIS
(KASSENBON ODER BECHMUNG), BITTE FUGENM SIE BEI REKLAMATION DEMN KAUFNACHWELS
BEl ZUR ANERKEMMUMNG DER VERLANGERTEN GARANTIEFRIST FUR PRODUKTE, DEREMN KALF
WVON DER KRANKEMKASSE NFZ ERSTATTET WURDE, IST ES NOTWENDIG, EIMNE KOFIE DES
"AUFTRAGS FUR DIE AUSSTATTUNG MIT MEDIZINPRODUKTEN, DIE ORTHOPADISCHE
GEGENSTANDE UND HILFSMITTEL SIND BEIZUFDGEN,”

&. Reklamationen ohne Kaufmachweis kénnen nicht bartickzichiigt warden,

ANTAR Sp, Ju

Adresse: ul Zawislariska 43
03068 Warszawa,

TEL: +48 22 518 36 00
FAX: +48 22 518 36 30 c €

E-mail: antar@antar,nat M D

www.antar.net




